EJERCITO DE TIERRA
DIRECCION DE ASUNTOS

MINISTERIO ECONOMICOS
DE DEFENSA

SUBDIRECCION DE GESTION
ECONOMICA Y CONTRATACION
SECCION DE CONTRATACION

RESOLUCION DE TRAMITACION DE EMERGENCIA

ACTUANDO como Organo de Contratacion, en uso de las facultades desconcentradas en el Director de Asuntos Econdmicos del
Ejército de Tierra, en virtud del RD 1011/2013, de 20 de diciembre (B.O.E. n°311) de desconcentracién de facultades en materia
de contratos, acuerdos técnicos y otros negocios juridicos onerosos en el ambito del Ministerio de Defensa y en virtud de lo
estipulado en el art. 2.4 del mismo y y en virtud de lo estipulado en el articulo 2.1 de la Orden DEF/974/2012, de 23 de abril, sobre
delegacion de competencias en materia de administracion de los créditos del presupuesto, de aprobacién del gasto y de su
compromiso y de propuestas de pago, en el ambito del Ministerio de Defensa (BOD 92),

CONSIDERANDO que el Expediente “Servicios de interpretacion y traduccién de espafiol a ucraniano y viceversa, en apoyo a la
instruccion y adiestramiento del Ejército de Tierra a los contingentes de las Fuerzas Armadas de Ucrania” consta de los
siguientes antecedentes:

)

)

)

V)

V)

Vi)

El presente contrato se enmarca dentro de la denominada operacion “Tryzub”, cuya finalidad es proporcionar instruccion
y adiestramiento a contingentes de las Fuerzas Armadas de Ucrania.

La excepcional situacién del conflicto en Ucrania y los compromisos de Espafia con esa Republica, han demandado la
inmediata ejecucion de la citada operacidn, siendo necesario cubrir la capacidad de traduccion e interpretacién no mas
tarde del préximo dia 14 de noviembre de 2022, fecha prevista para la incorporacion de los primeros efectivos.

La eficacia del proceso de instruccidn y adiestramiento de dicho personal exige como condicidn indispensable la
capacidad de comunicarse; y el Ejército de Tierra carece absolutamente de personal para llevar a cabo la traduccién e
interpretacion de espafiol a ucraniano y viceversa, por lo que resulta imprescindible proceder a la contratacion de estos
Servicios.

La instruccion y adiestramiento del contingente ucraniano se llevara a cabo en la Academia de Infanteria y tendra una
duracién de 5 semanas para cada ciclo, que podria ampliarse en una mas para el personal que muestre capacidades
suficientes para especializarle.

Actualmente se desconoce el niumero de ciclos a desarrollar. Inicialmente se han establecido para este contrato 5 ciclos,
ya que se estima periodo suficiente para tramitar un futuro contrato por procedimiento abierto, en caso de que la
operacion se extendiera mas alla del 7 de mayo de 2023.

En cuanto a la incorporacién del personal ucraniano, se ha previsto que sea paulatina, incrementandose
progresivamente, en funcion de la disponibilidad de traductores intérpretes y de las necesidades de la Fuerzas Armadas
Ucranianas, hasta un total de entre 200 y 300 soldados, de ambos sexos, recientemente movilizados o en tareas a
retaguardia.

VII) El primero de los ciclos comenzara el dia 14 de noviembre con 64 ucranianos; y se han estimado unas necesidades de 1

traductor por cada 10-12 soldados aproximadamente.

VII)El contingente se ird incrementando progresivamente en multiplos de 32 soldados, en razén a la organica de las

IX)

unidades de combate ucranianas. Se estima que para finales del mes de noviembre el nimero total del contingente
alcance 96 y a finales del mes de enero alcance su capacidad maxima, que requerira 20 traductores intérpretes.

En cuanto al precio, se estima un coste aproximado de 40 € la hora, por lo que, considerando 10 horas de instruccion al
dia, 6,5 dias a la semana, el coste ascendera aproximadamente a 2.600 € intérprete/semana.

Teniendo en cuenta las incorporaciones futuras, las previsiones econémicas son:

e Afio 2022. Entre 64 y 160 efectivos, 7 semanas: 199.929 €.
o Ao 2023. Entre 160 y 250 efectivos, 18 semanas, hasta el 7 de mayo de 2023: 1.008.621 €.
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Por lo que el importe total del contrato asciende a la cantidad de 1.208.550 €.

Y CONSIDERANDO,

Primero. Que el conflicto afecta a los intereses de Espafia relacionados con la Defensa Nacional; y que la actual situacion en
Ucrania obliga a actuar de manera inmediata, debido al grave e inminente peligro al que se enfrenta la poblacion y las Fuerzas
Armadas ucraniana.

Segundo. Que no es posible cubrir esta necesidad derivada de la situacién planteada mediante procedimientos contractuales
alternativos al establecido en el articulo 120 de la LCSP para la tramitacién de emergencia.

Tercero. Que la contratacion de los servicios de traduccion e interpretacion descritos se llevara a cabo con la mayor transparencia
y condiciones de concurrencia que permita el escaso tiempo disponible, con la empresa que tenga disponibilidad para el inicio de
los servicios en las fechas sefialadas en los antecedentes y con la calidad necesaria; y que su retribucién sera acorde con los
servicios prestados, con independencia de las estimaciones de gasto elaboradas.

Cuarto. Que se dispone de la correspondiente dotacion presupuestaria para hacer frente a estas actuaciones, que se imputaran a
los créditos de los ejercicios 2022 y 2023, de la aplicacion presupuestaria 14 03 122M1 228, por un importe total de 1.208.550 €.

Quinto. Que ha sido autorizado por DIGENECO por oficio de fecha 03NOV22 iniciar el expediente mediante tramitacion de
emergencia.

Sexto. Que de acuerdo con lo establecido en el articulo 120.1 b) de la LCSP se dara traslado del acuerdo que se deriva este
informe al Consejo de Ministros en un plazo de 30 dias.

De conformidad con los antecedentes expuestos, por razones de interés publico, y al amparo del articulo 120 de la Ley 9/2017, de
8 de Noviembre, de Contratos del Sector Publico (BOE 272, de 9/11/2017)

RESUELVO

1°.- DECLARAR de EMERGENCIA la tramitacién del expediente Servicios de interpretacién y traduccion de espafiol a ucraniano
y viceversa, en apoyo a la instruccion y adiestramiento del Ejército de Tierra a los contingentes de las Fuerzas Armadas de
Ucrania

En Madrid a 08 de noviembre de 2022

= e Nombre de reconocimiento (DN):
S | ER RA ELECTRONICO DE EMPLEADO
givenName=JUSTINO,

Firmado digitalmente por
c=ES TERIO DE DEFENSA,
PUBLICO,
J U STI N O | serialNumber=IDCES-18013701D,
1 80 '] 3 70 '] D cn=TAMARGO SIERRA JUSTINO |
18013701D

TAMARGO SIERRA JUSTINO |
TAMARGO w5

ou= , ou=CERTIFICADO

sn=TAMARGO SIERRA [18013701D,

Fecha: 2022.11.08 13:14:26 +01'00'

Péagina 2 de 2



		2022-11-08T13:14:26+0100
	TAMARGO SIERRA JUSTINO |18013701D




